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Building Basics
Start Building
To begin your model, find the        and follow the numbers. 
Each piece has its own shape and color. Just look at the  
pictures, find the pieces in your set that match and then  
connect them together. Try to face your model in the same 
direction as the instructions while you build. The arrows  
show you where the parts connect, but not all connections 
points have arrows. Faded colors show you this section  
is already built.

Spacers
There are places in your model where you need  
to add spacers. Be sure to use the correct  
number of spacers shown in the instructions.

Connectors
You can slide these special connectors together.  
Push tightly until you hear a “click”. Pay close  
attention to the instructions and position them  
horizontally or vertically exactly as they are shown.

Battery Information
CAUTION: To Avoid Battery Leakage
•  Insert batteries with correct polarity (+/-) as shown.
•  Do not mix different types of batteries.
•  Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
•  Do not mix new and used batteries. Only batteries of the same or equivalent type 

recommended should be used.
•  Remove exhausted batteries from the toy; do not short-circuit supply terminals.
•  Remove all batteries if the toy will not be used for a long period of time.

Important tips
•Alkalinebatteriesarerecommended.
•Rechargeablebatteriesarenotrecommended.

•Removerechargeablebatteriesfromtoybeforecharging;theymustbechargedonlyunder
adult supervision.
•Non-rechargeablebatteriesmustnotberecharged.
•Keepcomponentsfreeofdust;donotimmerseoruseinwater.
•Donotdisposeofbatteriesinafire;theycouldleakorexplodeandcauseinjury.
•Donotputrodssmallerthan2inchesinanyopeningsofthemotor;theywilldamagethe

motor and cannot be removed.

The wheelie bin indicates this product cannot be disposed of with household waste  
due to presence of hazardous substances. To protect human health and environment,  
checkyourlocalauthorityforrecyclingadviceandfacilities(2012/19/EU,Europeonly).

Bases de la Construction
Démarre ta Construction
Pour commencer ton modèle, trouve l’étape numéro       et 
suis les numéros. Chaque pièce a sa propre forme et sa 
propre couleur. Regarde les illustrations, trouve les pièces qui 
correspondent à ce que tu vois et assemble-les. Pour t’aider 
pendant que tu construis, oriente ton modèle dans le même 
sens que les instructions. Les flèches t’indiquent où les pièces 
s’assemblent, mais les points de raccordement n’ont pas tous 
des flèches. Les pièces de couleur délavée sont celles que tu 
asdéjàassemblées.

Espaceurs
Il y a des endroits sur le modèle où des séparateurs  
sontnécessaires.Assure-toid’utiliserlabonne 
nombre de séparateurs, comme indiqué sur  
les instructions.

Connecteurs
Tu peux assembler ces connecteurs spéciaux en les faisant  
glisserl’undansl’autre.Poussefortjusqu’àentendreun 
« clic ». Lis attentivement les instructions et positionne-les 
horizontalment ou verticalement, en suivant exactement les 
illustrations.

(EN)  English (FR)  Français
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(EN)  How to Insert and  
Remove Batteries
UseasmallPhillips 
head screwdriver to  
loosen the screw.  
Insert2freshAA 
batteries (LR6)*** into  
the compartment with  
the correct polarity  
(+/-) as shown here.  
Install batteries before  
building models.
***Notincluded

(FR)  Comment Mettre et Retirer des Piles
UtiliserunpetitPhillipstournevisàpointecruciforme
pour desserrer la vis et pour enlever la couverture de 
piles.Insérer2AA(LR6)***neuvesdanslecomparti-
ment à piles en respectant la polarité (+/-). Installe 
les piles avant de réaliser tes constructions.
***  Pas inclus

(EN)  Parts List
Before you start building, be 
sure to compare the parts in 
your set with the parts list here. 
If anything is missing, call or 
write to us using the information 
on the back cover. We are here 
to help you!

(FR)  Liste des pièces
Avantdecommenceràconstru-
ire, assure-toi de comparer les 
pièces dans ta boîte à la liste de 
pièces fournie ici. S’il manque 
quelque chose, téléphone-nous 
ou écris-nous en te servant des 
informations figurant au verso 
delanotice.Noussommeslà
pour t’aider !

Informations Pile
ATTENTION :  Pour éviter la fuite des piles
•  Insérez les piles en respectant la polarité (+/-) comme indiqué.
•Nepasmélangerdifférentstypesdepiles.
•Nepasmélangerdespilesalcalinesavecdespilesstandard(carbone-zinc),oudespiles

rechargeables (au nickel-cadmium). 
•Nepasmélangerdespilesneuvesavecdespilesusées.Ilconvientd’utiliseruniquementdes 

piles du type recommandé ou d’un type équivalent.
•Retirertoujourslespilesfaiblesoumortesduproduit;nepasfairecourt-circuiterles

terminaux.
•Retirertouteslespilessilejouetresterainutilisépendantlongtemps.

Conseils importants
•Lespilesalcalinessontrecommandées.
•lestdéconseilléd’utiliserdespilesrechargeables.

•Retirerlespilesrechargeablesdujouetavantdelesrecharger;ellesdoiventêtrechargées
exclusivement en présence d’un adulte.
•Lespilesquinesontpasrechargeablesnedoiventpasêtrerechargées.
•Veilleràcequelesélémentsrestentàl’abridelapoussière;nepaslesplongerdansl’eau; 

ne pas utiliser dans l’eau.
•Nepasjeterlespilesdanslefeu;ellesrisqueraientdefuiroud’exploseretd’entraînerdes

blessures.
•N’insérezpasdestigesmoinsque2pouces/5centimètresdanslemoteur,ellespourraient 

rester coincée et l’endommager.

Le symbole “poubelle à roulettes” indique que ce produit ne peut pas être éliminé avec  
vosdéchetsménagersenraisondelaprésencedesubstancesdangereuses.Afinde 
protéger votre santé et l’environnement, renseignez-vous auprès de vos autorités  
locales afind’obtenir des conseils sur le recyclage et la localisation des installations  
adaptées(2012/19/EU,Europeuniquement).
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(FR)  Gardez précieusement cette notice pour vous y référer ultérieurement
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 (EN)  Didyouinstall2AA(orLR6)batteriesinthemotor?

 (FR)  Est-cequetuasinstallé2pilesAA(ouLR6)danslemoteur?

 (ES)  ¿Instaló2bateríasAA(oLR6)enelmotor?

 (DE)  Hastdu2AA(oderLR6)BatterienindenMotoreingelegt?

 (IT)  Haiinstallato2batterieAA(oLR6)nelmotore?

 (PT)  Vocêinstalou2pilhasAA(ouLR6)nomotor?

 (NL)  Hebjeer2AA(ofLR6)batterijeningestoken?
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(EN) WARNING: CHOKINGHAZARD– 
Smallparts.Notforchildrenunder3years.

(FR) ATTENTION : RISQUED’ÉTOUFFEMENT– 
Piècesdepetitetaille.Neconvientpasauxenfants
demoinsde3ans.

(ES) ADVERTENCIA: PELIGRODEASFIXIA– 
Piezaspequeñas.Noparaniñosmenoresde3años.

(DE) ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR–Kleinteile. 
NichtgeeignetfürKinderunter3Jahren.

(IT) AVVISO: PERICOLODISOFFOCARE– 
Pezzipiccoli.Nonadattoperbambinisotto3anni.

(PT) AVISO: PERIGODESUFOCAÇÃO–Peças
pequenas.Nãosedestinaacriançascommenos 
de3anosdeidade.

(NL) WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR– 
Kleineonderdelen.Nietgeschiktvoorkinderen
onder3.

(EN) CAUTION: Keephands,face,hairandclothing
away from all moving parts.

(FR) ATTENTION : Gardelescheveux,lesdoigts,
le visage et les vêtements à l’écart de toutes les 
pièces mobiles.

(ES) PRECAUCIÓN: Mantén el cabello, los dedos,  
lacaraylaropaalejadadelaspiezasmóviles.

(DE) VORSICHT: Haare,Finger,Gesichtund
KleidungsstückenichtmitbeweglichenTeilenin
Berührungkommenlassen.

(IT) ATTENZIONE: Tenere i capelli, le dita, il viso e i 
vestiti lontano da tutte le parti in movimento.

(PT) CUIDADO: Mantém o cabelo, os dedos, a cara 
earoupaafastadosdetodasaspeçasmóveis.

(NL) OPGEPAST: Hou het haar, de vingers, het 
gezichtenkledijverwijderdvanallebewegende
onderdelen.

2
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(ES)  Español

Básicos de Construcción
Empieza a construir
Para comenzar tu modelo, busca el 1 y sigue los números. Cada pieza tiene su propia forma y color. Simplemente 
miralosdibujos,buscalaspiezascorrespondientesentujuegoydespuésconéctalas.Mientrasconstruyes,
trata de colocar tu modelo en la misma dirección que se muestra en las instrucciones. Los colores desteñidos 
muestran que esta sección ya está construida. Conecta las nuevas secciones en los lugares señalados por las 
flechas. Las nuevas piezas que agregues estarán en colores vivos.

Espaciadores
Haylugaresentumodelodondetendrásqueagregarespaciadores.Asegúratedecuéntalosconcuidado.

Conectores
Hay conectores azules y plateados con ranuras largas especiales. Se enganchan deslizándose como ves en los 
dibujos.Conectaestaspiezasempujándolashastaqueoigas“clic”.

Guarde esta información importante para futuras referencias
Información de la batería
PRECAUCIÓN: Para evitar fugas en las pilas
•Insertelaspilasdeacuerdoconlosesquemasdepolaridad(+/-).
•Nomezclediferentestiposdepilas.
•Nomezclepilasalcalinas,estándar(carbón-zinc)orecargables(níquel-cadmio).
•Nomezclepilasviejasconnuevas.Sedebeusarsolamentepilasdelmismotipo,olasqueserecomienden

como equivalentes.
•Siempreretirelaspilasdébilesogastadasdelproducto;noformecortocircuitoenlospuntosdeintercambio.
•Retiretodaslaspilassieljuguetenoseusarápormuchotiempo.

Consejos importantes
•Serecomiendanlaspilasalcalinas.
•Noserecomiendanlaspilasrecargables.
•Retirelaspilasrecargablesdeljugueteantesdecargarlas;éstasdebensercargadassolamentebajola

supervisión de un adulto.
•Nosedeberecargarlaspilasquenosonrecargables.
•Mantengaloscomponentessinpolvo;nosumerjaniuseenagua.
•Nodesechelaspilasenelfuegoyaquepuedentenerfugas,explotarycausarlesionespersonales.
•Nometalasvanilaspequeñasenlosorificiosdelmotoryaquedañarianelmotorynosepodriansacar.

El contenedor de basura indica que este producto no puede desecharse  
con la basura doméstica debido a la presencia de sustancias peligrosas. 
Para proteger la salud humana y el medio ambiente consultar con la agencia  
localparaelconsejoylasfacilidadesdereciclaje(2012/19/EU,soloEuropa).

Cómo insertar y quitar las pilas
UtilizarunpequeñodestornilladorprincipalPhillipsparaaflojareltornilloyparaquitarlacubiertadebatería.
Insertar2AA(LR6)baterías***frescasenelcompartimientodebateríaconlapolaridadcorrecta(+/-).Instalelas
bateríasantesdelaconstruccióndemodelo.
***Noseincluyen

Lista de piezas
Antesdecomenzaraconstruir,comparelaspiezasdesujuegoconlasqueseenumeranaquí.Sifaltaalgo,
llámenosoescríbanosutilizandolainformaciónqueseencuentraenelreverso.¡Estamosaquíparaayudarle!

(DE)  Deutsch

Grundlegende Bauanleitungen für K’NEX
Los geht’s mit dem Bauen
UmmitdemBauendeinesModellszubeginnen,suchedieNummer1undfolgedenlaufendenNummern.Jedes
TeilhatseineeigeneFormundFarbe.SchaudireinfachdieAbbildungenan,suchdieTeileindeinemBausatz,
diesoaussehenwiedas,wasduaufderAbbildungsiehstundstecksieineinander.Versuche,deinModellbeim
Zusammenbauensozuorientieren,dassesindiegleicheRichtungweist,wieesindenAnleitungenbeschrieben
und gezeigt wird. Blasse Farben weisen darauf hin, dass dieser Streckenabschnitt bereits zusammengebaut ist.

Abstandsstücke
AnmanchenStellenindeinemModellmusstduAbstandsstückeeinbauen.Achtedarauf,dierichtigeAnzahlvon
AbstandsstückenwieinderAnleitunggezeigtzuverwenden.

Verbindungsstücke
BlaueundsilberfarbeneverbindungsstückehabenbesonderslangeSchlitze.WieduvaufderAbbildungsehen
kannst,lassensiesichineinanderschieben.AchtebeimAneinanderfügendieserTeiledarauf,dassduein
Klickgeräuschhörst.ErstdannsinddieTeilefestmiteinanderverbunden.

Informationen für später aufbewahren
Informationen zu den Batterien
VORSICHT: Um ein Auslaufen der Battterien zu vermeiden
•BeimEinlegenderBatterienaufdiekorrektePolarität(+/-),wiedargestellt,achten.
•KeineBatterienunterschiedlichenTypsmischen.
•KeinealkalineBatterien,Standard-Batterien(Kohle-Zink)oderwiederaufladbareBatterien(Nickel-Cadmium)

mischen. 
•KeinealtenundneuenBatterienmischen.NurBatteriendesgleichenTypsoderempfohlenenäquivalentenTyps

verwenden.
•LeereoderverbrauchteBatterienausdemSpielzeugentfernen;daraufachten,dassdiePolederBatterienicht

kurzgeschlossen werden.
•WenndasSpielzeuglängereZeitnichtverwendetwerdensoll,alleBatterienentfernen.

Wichtige Tipps
•AlkalineBatterienwerdenempfohlen.
•WiederaufladbareBatteriensindnichtempfohlen.
•BeiVerwendungvonwiederaufladbarenBatterienmüssendieseausdemSpielzeugentferntwerden,bevorsie
wiederaufgeladenwerden;dasWiederaufladendarfnurunterAufsichteinesErwachsenenstattfinden.
•NichtwiederaufladbareBatteriendürfennichtwiederaufgeladenwerden.
•DieKomponentenvonStaubfreihalten;nichtinWassertauchen.
•ZuentsorgendeBatteriennichtinsFeuerwerfen;siekönnenauslaufenoderexplodierenund
Körperverletzungenverursachen.
•InkeinederÖffnungendesMotorskleineStangeneinsetzen,siebeschädigendenMotorundkönnennicht

entfernt werden.
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DerAbfallbehälterzeigtan,dassdiesesProduktaufgrundvonGefahrstoffennichtimnormalen
Hausmüllentsorgtwerdenkann.ZumSchutzvonGesundheitundUmweltkontaktierebittedeine
lokaleBehördenfürRecyclingtippsund–einrichtungen(2012/19/EU,nurEuropa).

Anweisungen zum Einlegen und Entfernen der Batterien
EinenkleinenKreuzkopfschraubenzieherbenutzen,umdieSchraubezulösenunddieBatterieabdeckungzu
entfernen.2frischeAA(oderLR6)Batterien***indenBatterieraummitderkorrektenPolaritäteinsetzen(+/-).
Batterien vor dem Bau der Modelle einsetzen.
***Nichtenthalten

Teileliste
BevordumitdemBauenanfängst,solltestduprüfenobdieTeileindeinemBausatzmitdenenaufdieserTeilel-
isteübereinstimmen.Fallsetwasfehlt,rufeunsanoderschreibeuns(sieheRückseite).Wirsindfürdichda!

(IT)  Italiano

Istruzioni di base per costruire con K’NEX
Comincia a costruire
Periniziareilmodello,cercailnumero1eseguiinumeri.Ognipezzohaunasuaformaeunsuocolore.Guarda
la figura, trova i pezzi corrispondenti nel set e mettili insieme. Cerca di tenere il modello nella stessa direzione 
della figura e in tal modo sarà più semplice attaccare i pezzi nei posti giusti. I colori spenti ti dicono che questa 
sezione è già stata costruita. Dovrai collegare la nuova sezione al punto indicato dalla punta della freccia.

Spaziatori
Cisonopuntineltuomodelloacuidovraiaggiungerespaziatori.Accertatisicontarliattentamente.

Connettori
È molto importante posizionare i connettori blu e argento in una specifica direzione. Presta molta attenzione alle 
istruzioni e posiziona i connettori orizzontalmente o verticalmente proprio come illustrato. Spingi con forza fino 
ad udire un clic.

Conservare queste importanti informazioni per riferimento futuro
Informazioni sulle batterie
ATTENZIONE: Come evitare perdite delie batterie
•Inserirelebatterieconlapolaritàcorretta(+/-),comeindicato.
•Nonmischiaretipidiversidibatterie.
•Nonmischiarealcaline,standard(carbonio-zinco)ericaricabili(nichel-cadmio).
•Nonmischiareinsiemebatterienuoveevecchie.Usaresemprebatterieraccomandatedellostessotipoodi

tipo equivalente.
•Rimuoveresemprebatteriequasiscaricheocompletamentescarichedalprodotto;noncausarecortocircuitoai

terminali di alimentazione.
•Rimuoveretuttelebatterieseilgiocattolononverràusatoperunlungoperiododitempo.

Consigli importanti
•Siraccomandal’usodibatteriealcaline.
•Nonsiraccomandal’usodibatteriericaricabili.
•Rimuoverelebatteriericaricabilidalgiocattoloprimadellacarica:devonoesserecaricatesolosottola

supervisione di un adulto.

•Lebatterienonricaricabilinondevonoesserericaricate.
•Mantenereicomponentiprividipolvere;nonimmergereousareinacqua.
•Nongettarelebatterienelfuoco,poichépotrebberoperdereoesplodereecausarelesioni.
•Noninserireastepiùcorteneiforidelmotore,inquantodanneggerebberoilmotoreenonpossonoessere

rimosse.
Il bidone della spazzatura indica che questo prodotto non si puo buttare via con  
i rifiuti domestici a causa della presenza di sostanze pericolose. Per proteggere  
la salute umana e l’ambiente, devi controllare con la tua autorità locale per consigli  
eimpiantidiriciclaggio(2012/19/EU,soloinEuropa).

Come inserire e rimuovere le batterie
Utilizzareunpiccolocacciavitephillipsperallentarelaviteeperrimuoverelacoperturadibatteria.Inserire2AA
(o LR6) batterie*** fresche nello scompartimento di batteria con la polarità corretta (+/-).
Installare le batterie prima di modelli di edifici.
***Nonincluse

Elenco delle parti
Prima di cominciare a costruire, accertati di confrontare le parti che sono nel tuo set con l’elenco delle parti qui. 
Senemancaunachiamacioscriviciusandoleinformazionichesononellaretrocopertina.Noisiamoquiper
aiutarti!

(PT)  Português

Pontos básicos para a construção K’NEX
Inicia a construção
Paracomeçaramontaromodelo,encontreonúmero1dopassoesigaosnúmeros.Cadapeçatemasua
própriaformaecor.Bastasimplesmenteolharesparaailustração,procuraraspeçasdoteujogocorresponden-
tesàsqueestásavere,emseguida,conectarumasnasoutras.Enquantoestásamontaraspeças,tentamanter
oteumodelonamesmadirecção,conformemostradonailustração,paraassimligaresaspeçascorrectamente.
Ascoresdesbotadasindicamqueestasecçãojáestámontada.Passarásentãoafazeraconexãodanovasecção
no local indicado pelas setas.

Espaçadores
Existirãocertospontosnoteumodeloquenecessitamacolocaçãodeespaçadores.Assegura-tequeos
contagem cuidadosamente.

Conectores
Émuitoimportantequeposicionesosconectoresazuisecordeprateadosnumadirecçãoespecífica.Presta
muitaatençãoàsinstruçõesecolocaestesconectoreshorizontalouverticalmente,exactamenteconformese
mostranasilustrações.Juntaaspartessimultaneamenteecomfirmezaatéouviresum“estalido”.

Manter esta informação importante para referência futura 
Informações sobre as pilhas
CUIDADO: Para evitar fugas das pilhas
•Introduzaaspilhascomapolaridadecorrecta(+/-),conformesemostra.
•Nãomisturetiposdiferentesdepilhas.
•Nãomisturepilhasalcalinas,padrão(carbono-zinco)oupilhasrecarregáveis(níquel-cádmio).
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•Nãocombinepilhasusadascompilhasnovas.Apenaspilhasdomesmotipoouequivalentesaotipo
recomendado.
•Retiresempreaspilhasfracasougastasdoproduto;nãoprovoqueumcurto-circuitonosterminaisde
alimentação.
•Retiretodasaspilhasdobrinquedosenãotencionarusá-loduranteumlongoperíododetempo.

Conselhos importantes
•Recomendaseousodepilhasalcalinas.
•Nãoserecomendaousodepilhasrecarregáveis.
•Retireaspilhasrecarregáveisdobrinquedoantesdeascarregar;estaspilhasdevemserrecarregadasapenas

sob vigilância de adultos.
•Aspilhasnãorecarregáveisnãodevemsercarregadas.
•Mantenhaoscomponenteslivresdepoeiras;nãomergulheemáguanemuseágua.
•Nãoelimineaspilhasqueimando-as;estaspodemapresentarfugasouexplodircausandolesões.
•Nãocoloquevaretasdetamanhoinferioremnenhumaaberturadomotor;asvaretascausarãodanosnomotor
enãopodemserremovidas.

Ocaixotedolixoindicaqueesteprodutonãopodeserdescartadojuntocom 
olixodomésticodevidoàpresençadesubstânciasperigosas.Paraproteger 
a saúde humana e o meio ambiente verifique a sua autoridade local para  
reciclagemconselhoeinstalações(2012/19/EU,somentenaEuropa).

Como introduzir e remover baterias
UsarumachavedefendaprincipalpequenadePhillipsparaafrouxaroparafusoepararemoveratampade
bateria.Introduzir2AA(ouLR6)baterias***frescasnocompartimentodebateriacomapolaridadecorreta(+/-).
Instalebateriasantesmodelosdeconstrução.
***Nãoestãoincluídas

Liste des pièces
Antesdeiniciaresaconstrução,certifica-tedequecomparasaspeçasdoteuconjuntocomalistadaspeças
aqui.Sefaltaralgumapeçatelefonaouescreve-nosusandoasinformaçõesindicadasnacontracapa.Estamos
aquiparateajudar!

(NL)  Nederlands

Basisstappen voor K’NEX bouwen
Begin te bouwen
Ommetjemodeltebeginnen,vindeersthetnummer1envolgdenummers.Elkstukheeftzijneigenvormen
kleur.Kijkgewoonwegnaardeafbeeldingen,vinddeovereenstemmendestukkenteruginjegeheelenmaak
zeaanmekaarvast.Trachtjemodelindezelfderichtingteplaatsenalsdeaanwijzingenterwijljebouwten
monteert.Devervaagdekleurenduidenaandatditdeelreedsisopgebouwd.Gelievehetnieuwedeelvastte
koppelenopdeplaatsaangeduiddoordepijlen.

Afstandhouders
Opbepaaldeplekkenvanjemodelmoetjeafstandhoudersgebruiken.Zorgdatjehetjuisteaantal
afstandhouders gebruikt, zoals wordt getoond in de instructies.

Koppelstukken
Erzijnblauweenzilverenkoppelstukkenmetspecialelangegleuven.Zeschuiveninmekaarzoalsjekuntzienop
deafbeeldingen.Duwdezeonderdeleninmekaartotjeeen“klik”hoort.

Bewaar deze belangrijke informatie, zodat u deze in de toekomst opnieuw 
kunt raadplegen
Batterijgegevens
OPGEPAST: Voorkom lekkende batterijen
•Letopdepolariteitbijhetplaatsenvanbatterijen(+/-),zoalswordtgetoond.
•Gebruikgeenverschillendetypenbatterijensamen.
•Gebruikgeenalkaline,gewone(koolstof-zink)ofoplaadbare(nikkel-cadmium)batterijensamen.
•Gebruikgeennieuweengebruiktebatterijensamen.Gebruikuitsluitendbatterijenvanhetaanbevolentypeof
vaneengelijkwaardigtype.
•Verwijderlegebatterijenuithetspeelgoed.Vermijdkortsluiting.
•Verwijderdebatterijenuithetspeelgoedalshetlangeretijdnietwordtgebruikt.

Belangrijke tips
•Alkalinebatterijenwordenaanbevolen.
•Oplaadbarebatterijenwordennietaanbevolen.
•Verwijderoplaadbarebatterijenvoordatuzeoplaadt.Hetopladenmaguitsluitendgebeurenondertoezichtvan

een volwassene.
•Niet-oplaadbarebatterijenmogennietwordenopgeladen.
•Houddeonderdelenstofvrij.Nietinwaterdompelenofgebruiken.
•Gooibatterijennietinhetvuur.Zekunnenlekkenofexploderenenschadeveroorzaken.
•Steekgeenkortstaafjesindeopeningenvandemotor.Dezekunnendemotorbeschadigenenklemkomente

zitten.
Hetpictogramvaneenverrijdbarevuilnisbakgeeftweerdatditproductniet 
samen met het gewone huis-, tuin- en keukenafval mag worden weggegooid,  
omdathetgevaarlijkesubstantiesbevat.Beschermgezondheidenmilieuenvraag 
adviesaandeplaatselijkeafvalverwerking-sdienstoverhoeenwaaruproducten 
kuntrecyclen(2012/19/EU,alleenEuropa).

Batterijen plaatsen en verwijderen
Gebruikeenkleinekruiskopschroevendraaieromdeschroefvanhetklepjelostedraaien.Plaats2nieuwe
AA-batterijen(LR6)***inhetbatterijvakenletdaarbijopdepolariteit(+/-),zoalshierwordtgetoond.Plaatsde
batterijenvoordatjeeenmodelbouwt.
***Nietinbegrepen

Lijst met onderdelen
Controleeraandehandvandezelijstofjesetalleonderdelenbevatvoordatjebeginttebouwen. 
Alsereenonderdeelontbreekt,belofschrijfonsdan.Jevindtonzegegevensopdeachterkant. 
Wehelpenjegraag!
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For instructions of these models go to  
www.knex.com/instructions and enter  
code 34407. 

Pour les instructions de ces modèles vont 
à www.knex.com/instructions et entrez  
dans le code 34407.

Ya que las instrucciones de los estos  
modelos van a www.knex.com/instructions  
y entre en el código 34407.

FürAnweisungendieserModellegehensie
zu www.knex.com/instructions und geben  
sie Code 34407 ein.

Per istruzioni di questi modelli vai a  
www.knex.com/instructions e’ inserire il 
codice 34407. 

Paraobterinstruçõesdestesmodelosvá 
em www.knex.com/instructions e digite  
o código 34407.

Voorinstructiesvandezemodellennaar 
www.knex.com/instructions en vul de  
code 34407. 

22 À

CONSTRUIRE**

BUILDS33 À

CONSTRUIRE**

BUILDS

IT MOVES!  IL BOUGE !*

*  ¡Se Mueve! 
Es bewegt sich! 
Si muove! 

Ela se move! 
Het beweegt!

(EN)K’NEX,BuildingWorldsKidsLoveandBeastsAliveareregisteredtrademarks
ofK’NEXLimitedPartnershipGroup.

(FR)K’NEX,BuildingWorldsKidsLoveetBeastsAlivesontdesmarquesdéposées
deK’NEXLimitedPartnershipGroup.

(ES)K’NEX,BuildingWorldsKidsLoveyBeastsAlivesonmarcasregistradasde
K’NEXLimitedPartnershipGroup.

Sold separately.

Vendus séparément.

Se venden por separado.

Separat erhältlich.

Venduti separatamente.

Vendidos separadamente.

Afzonderlijk verkocht.


